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EURYALE, DE ONSTERFELIJKE.

EEN ROMAN VAN HET HEDEN EN VERLEDEN.
Uit het Engelsch van CARLTON DAWE,
17) (Geautoriseerde wvertaling).

N toch, en toch—"" N Zij aarzelde als iemand die de

gevaarlijke plaats nog niet voorbijgegaan is, die eer
99 bevreesd is ze te naderen. Plotseling legde zij

haar hand op zijn schouder. N , Ik ben bang,”
fluisterde zij. ,,Ik ben bang”. N ,,Waarvoor?” X , Als ik dat
maar [ wist. En toch geloof ik, dat ik voor het weten zelf
bang ben. Er zijn dingen, die ik zelfs vrees, ik die zoo
sterk ¥ben”. W, En ik ben nergens bevreesd voor,” zei
hij, ,,ik, die zoo zwak ben”. N En hij dacht geen oogen-
blik, dat hij in ijdelen trots sprak. Hij pochte niet. Het bloed
kookte en bruischte door zijn aderen; zijn hersenen werkten
met ongewoon vuur, zijn gedachten waren onbegrensd. Hij
schreed door de wereld met de kracht van een god. IEen
wezen, dat niet van deze aarde was, beheerschte hem, verhief
hem boven zijn eigen ik, schonk hem haar eigen ongelooflijke
energie en wilskracht. N ,;Waarom ben je niet bevreesd?”
vroeg zij. N ,,Omdat je oogen mij moed geven’’. X | Moesten
zij je niet eer angst aanjagen?” N, Waarom?” N , Zie mij
aan,” sprak zij. X Haar oogen schenen de laatste stralen
der ondergaande zon op te vangen en gloeiden van een ge-
heimzinnig vuur, cen licht, dat bodemloos was, verdoovend,
verblindend. Onbewust sloeg hij zijn hand voor zijn oogen en
liet zijn blik dalen. Y ,,Wat heb je gezien?” fluisterde
zij, en haar stem klonk als een kreet uit de verte. N | De
ceuwigheid,” zuchtte hij, meer dan dat hij sprak.

TWAALFDE HOOFDSTUK,
DE ALTIJD-DURENDE WORSTELING TUSSCHEN LIEFDE EN
PLICHT; DE TWEEDE ONTMOETING VAN IRENE EN LEURYALE.

N Den geheelen nacht bracht hij door onder den invloed van
dit overweldigend oogenblik, maar toen de dag aanbrak,
hernam het koele verstand zijn rechten. Toen hij ontwaakte
als uit een benauwden droom, zag hij zichzelf zooals hij
werkelijk was. Wat hij geweest was, kon hij nooit meer zijn.
Hij voelde het in zijn onderbewustzijn en hij moest het met
schrik erkennen. Want nu had hij de schande lecren kennen

7 October 1922.

BUITEN.,

ce s ; ; : > -oorstellen, en
schande erger dan hij zich 0olt hrl ,]\uﬁ.lll-illtlx(l\crt. N Hij deed
het cerverlies, dat verdooft, btqwf‘%l-ntt : (13(?['(1(-('1('11. alle gronden
zijn best om niet onpartijdig m()\{l]‘ .:I‘hii voelde dat dit eigen-
pro en contra zichzelf na tegaan. & il'L et hom wel gelukt was,
lijk cen hem onwaardig spel was; a i ot e ® lutbaar
dat wat niet door den beugel kon als m'm1 loening hebben ver-
voor te stellen, zou hem dit toch geen vo (I()_L‘I] | T](.(hxn i
schaft. De beschuldigende oogen _\';1.11 uli;llz-tm'in“'l‘ﬂ Ziiner-
mooipraterij als rook \'ul‘(l\\']pl(“n.lfr<‘f -111-\\-i't (T;t Tl;mrili g
zijds konden het g‘l“'d]t\';“”(h‘({( ¢ , ,-t(ljyiin cnoeen ()IlL"(i-
wegtedenearen, I-}lm 7,()1111\ ninl](.l(;())r/(‘: \1-11;:1& Ecén ding slechts
hoorde laagheid het zelfs te Deproctvtit. == = o e
bleef hem (T\'m‘: hij moest ,,50]1()()]17.,1(‘111 \(11it‘ll(]l\%ltt\lr:]]‘l‘/‘ll((l:}
naar zijn vroegere “I”m.ng’(.‘.n.dm.l-ll"l.n (.Cn(/‘((ll;zllllikl'iiik.. anders was
zelf terug te vinden. Dit was beslist noo o ot d6 ver:
hii een verloren man. Hij trachtte nict de waar 15.1(1 te \(1"
bloemen, die hij even duidelijk zag als (h,-.n /_(n‘nlmg_l'l‘l“’;‘l lk_
; = - dr - hii h: Eurvale hartstochtelijk, ziels
in zijn kamer drong: hij had Irury : o o o D
innig lief. Het was alsof zij hem had omsponnen m(‘ eet |
tooverd net, waaruit hij noch het vermogen, ”““]1\‘1‘”1“_‘ et
had te ontsnappen. Hoe hij het ook \\'vnd'(,lcnfl\u:nh'. 1] \‘1>1;
dat het zoo en niet anders was. S Irene's .\11}0(*]\(-11(.10 oogen .
Maar was hij wel zeker, dat ook dat nict cen mntaht.\tlfg ]_1 l?u:%z;l
was, hem voorgetooverd door cen overdreven I)]l(_‘lltig(‘\(').k .
Hij voelde, dat dergelijke pogingen om de schuld \;.111'/,1( 1
af te wentelen oneervol waren; hij speelde met de waarheid en
de waarheid duldt dergelijk bedrog niet. Zijn ecr stond op het
spel, en die eer moest hij hoog houden. S Met angst zag hij
tegen de ontmoeting met Euryale op. Wat zou z1j van hem
denken? wat zou zij tot hem zeggen? Hoe kon hij het haar
uitleggen ; welke uitlegging kon goed maken dat wat gl.‘!)('U]‘(l
was? Maar toen hij de kamer binnenkwam, begroette 1] hem
met een lieven glimlach en wenkte hem zijn gewone plaats in
te nemen. Het was hem cen pak van het hart, dat zij niet met
uitgestoken armen op hem toe was gekomen; en tegelijkertijd
voelde hij eenige teleurstelling, dat ze dat miet deed. N LIk
vrees, dat ik laat ben,” zei hij. 8 Hij keek haar haastig aan en
hun oogen ontmoetten elkaar. Het leck hem, _dul er meer
verbazing in haar blik lag, dan hij er ooit tevorenin gezien had.
Hij lette er op, hoe de wijze waarop zij hem aan tafel bediende
aan al die eenvoudige handelingen een onbeschrijfelijke waar-
digheid verleende; de sierlijke wijze waarop zij haar armen
en handen bewoog, het rustige in haar bewegingen, dat meer
dan woorden sprak van de geestesgrootheid die in haar
woonde, haar heele optreden, dat adel verleende aan al haar
daden. De onuitwischbare indruk dien zij op ieder maakte,
berustte op de verheven kalmte, die van haar uitging
Men voelde instinctmatig, dat men tegenover cen persoon-
lijkheid stond, en ieder uiterlijk vertoon van macht en
aanzien was hierbij overbodig. X Hij at weinig; toen legde
hij plotseling mes en vork neer,en keek haaraan. X ,,Euryale’.
N ,,Wat is er, Bobbie?"” X Haar voorhoofd was glad, haar
oogen helderder, zachter dan hij ze ooit gezien had. Die sta-
rende, doordringende, onderzockende blik was er uit verdwe-
ien; het waren de reine oogen eener vrouw, die sterk is in
haar vertrouwen. X | Het betreft gisteravond,” begon hij
aarzelend. N, Tk geloof dat de avond van gisteren, het begin
was van den dag voor mij”". N | Ik vergat mij,” stamelde hij.
Sl ,,A\eg.n," antwoordde zij, ,,je herinnerde je”. W, Ik her-
mner mij nu, dat ik mij als een ploert gedragen heb’. N | Zulke
woorden komen tusschen ons niet te pas 7 antwoordde zij,
iedere gt’(lll(‘].ltc daaraan wegvagend met cen beweging die
van groote minachting sprak. 8, Ik vrees, dat de wereld het
niet aan ons :/,‘;11 overlaten dit te bepalen”. N, De wereld gaat
ons niet aan”. X | Tk meen toch van wel”. N e zult dat
niet blijven denken. Je hebt Irene nict lief”, N Hij voclde hoe
zijn krachten verslapten door deze waar
uitgesproken. Hij weerde slapjes af, als ic
PRI it S0 Tk b e s oy 't
. »Je hebt myy lief. Welnu, ben ik niet waard
bcmmdutc }\‘01‘(1011 ?” N Hij durfde haar nauwe
want hij wist, dat zij de waarheid had gesproken,en die weten-
schap verlamde hem, maakte, dat hii zich i 1o 1 B S
verachtelijk vond. N | £ iNgrituliars o m de hoogste mate
i »Entoch,” zei hij, | moet ik mijn woord
houden. Tk zal vandaag nog naar miin Joneoe, ! ing
teruekeere - Te D o Sy e 1 jonggezellenwoning
erugkeeren. Je kunt hier blijven wonen tot oom Peter komt
1k 1101.) over alles nagedacht en ik zal zorgen, dat het ':'hivl"
aan nicts ontbreekt. Zoo is 't het best, 1-‘”‘\,-\.,1'] . ‘ll i 1 -
mnig, dat 1k lets .gwlnzm heb, wat ik no‘()if ()i;( ‘]i\‘:ll‘;}:}i141]11“:1
oe Tt - 5 S ge ¢
mogen doen; 1k bied je mijn oprechte, gemeende en hartgron-

heid, zoo onverhelen
‘mand die zijn tegen-

lijks aankijken,
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dige verontschuldiging daarvoor aan’. ™ , Ik begrijp je,” zei
ze, ,,maar zal het baten? Dit zijn gevoelens die dieper worte-
len dan het leven, verder reiken dan de dood. Zij zijn het licht,
het bestaan zelf en de weg, die naar de onsterfelijkheid voert.
Je hebt mij lief, niet waar, je hebt mij lief?” N Hij worstelde
mn den greep van een onverbiddelijk noodlot, een macht, die
hem tot een speelbal van licht en Tucht maakte, als spotte zij
met zijn tegenstand. N ,, Ja, ik heb je lief”. Y Haar aanwezig-
heid scheen hem te omhullen, vast te ketenen. Zij stond op
en kwam naar hem toe,en de zoete geur, dieuitging van haar
kleeren, haar haar, haar boezem, hij wist niet waarvan, be-
dwelmde hem bijna. N, Maar ik moet weggaan,” riephij als
in zelfverdediging uit. N ,,Om terug te keeren. Ik heb je
liefde noodig,” vervolgde zij op vreemden aangrijpenden toon.
»,Z1] 1s het groote, dat noodig is om de klove te overbruggen die
gaapt tusschen mij en dat wat daarbuiten ligt. Zij is mijn hope,
mijn lichtbrengster; zonder haar zou ik weer terugvallen in
de duisternis en de lange, koude, ondragelijke stilte”. X, Mijn
eer staat op het spel,” hield hij aan; , haar geluk”. X , En
datgene wat zwaarder weegt dan deze beide”. N , Wat
wil je daarmee zeggen?” N, Was het bij toeval, dat Peter
Greenshaw mij vond en mij hierheen en naar jou zond?
Waarom heb je de oogen van Jason, hoe komt het, dat jij
in staat bent mijn bloed sneller te doen vloeien en mijn hart
luider te doen kloppen; waarom ben ik bijna bang voor je,
ik, die nooit geweten heb wat angst is? Hierin ligt een voor-
beschikking, die ik, met al mijn wijsheid, niet kan begrijpen.
Maar eens zal de dag komen waarop ik het zal weten en dan
zal ik in het volle licht en de heerlijkheid treden. En jij
bent het, mijn beminde, jij en je liefde, die mij zullen herschep-
pen, die mij zullen doen zijn wat ik was voor de duisternis zich
over mij uitspreidde en mij hulde in zijn eindeloos kleed der
verschrikking, Eonen na eonen heb ik liggen wachten in kille
eenzaamheid, terwijl de gebeurtenissen der eeuwen mijn oogen
verblindden en het stof van teleurgestelde hoop mijn mond
vulde. En nu, geliefde, keert de warmte tot mij weer, en zij
gaat van jou uit, bereikt mij door jou, jij bent haar bron en haar
wezen. Het vuur in je oogen heeft zich een weg gebaand tot in
mijn ziel, heeft den dood uit zijn laatsten schuilhoek verdreven;;
ontneem je mij dat licht, die warmte, dan doem je mij terug
te keeren in de verstijving. Binnenkort, mijn geliefde, als ik
geheel vrij zal zijn, verlost van alle boeien, zal mijn vreugde
jouw geluk zijn. Zie naar mijn mond, geliefde ; zijn mijnlippen
niet zoo gevormd, dat een godheid ze zou kunnen kussen en
daardoor zich zijn goddelijkheid meer bewust worden?
En ze zullen van jou zijn, alleen van jou; en deze handen en
deze armen, mijn lichaam en mijn ziel. Geduld, heb nog wat
geduld. Wacht nog een korte wijle en ik zal tot je komen,
zooals Juno tot Zeus kwam, toen zij den hemel hemelscher
maakte door haar verschijning. Maar ik ben nog niet vrij;
nog liggen de boeien — al zijn zij reeds lichter — niet ontsloten
aan mijn voeten. Endesleutel daaitoe is jouw liefde, mijn be-
minde, jouw liefde, die is als een vuur, dat loutert, dat alle
slagboomen verteert, dat de gevangene de vrijheid geeft.” X
Haar woordenstroom bracht hem in verwarring, haar nabij-
heid betooverde hem, de zoete geur die van haar uitging, zweep-
te hem tot waanzin op. In zijn zinsverbijstering scheen hij toch
te voelen, dat de overdreven termen, die zij bezigde, een
beteekenis verborgen, die hij nog niet kon doorgronden en die
hij niet verlangde te begrijpen. Hij was er zelfsniet zeker van,
of de woorden niet een schepping waren van zijn eigen geest,
voortgesproten uit de felheid waarmee het bloed door zijn
aderen bruischte. N Zij legde haar armen om zijn hals en haar
lippen op zijn haar. Met de uiterste wilsinspanning verhief hij
zich van zijn stoel. ¥ ,,Moge God het mij vergeven,” hijgde hij,
,,maar ik heb je lief, ik aanbid je, ik vereer je. Zie je dan niet
in welken toestand ik mij bevind? Mijn eer staat op het spel;
ik moet mij als man van cer gedragen”. X, Er staat meer op
het spel dan je eer,” sprak zij. ,,De goden zullen het je ver-
geven”. Y Zij trachtte hem niet tegen te houden, toen hij
wankelend naar de deur liep en de kamer verliet; maar in
haar oogen lag een blik van kalme, inwendige tevredenheid,
toen zij maar het venster liep en de ochtendzon begroette.
Lang stond zij daar, opziend naar den hemel. Haar hpp'en
bewogen, maar lieten geen geluid hooren. Het luchtruim
joeg voort op zyn onbegrensden weg. X N Toen hij
binnen kwam, stond Irene voor het raam der zitkamer.
Mrs. Manifold was op zijn kamer gekomen, waar hij
nog steeds in eenzaamheid peinsde over een oploss‘mg van
het groote probleem, om hem te zeggen, dat Miss Courfield
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was gekomen. Irene hier en dat juist nu ! Hij had plan gehad
haar alles te vertellen, een beroep te doen op haar goed hart,
zich te onderwerpen aan haar beslissing. En nu was ze zelf
gekomen | N Toen zij zijn voetstappen hoorde, keerde zij
zich bedeesd, maar met gloeiende oogen naar hem toe. Hij
greep haar handen, kuste ze, maar zonder vuur. X ,, Je hadt
niet geschreven, dat je komen zou”. X, Een verrassing,” zei
ze. ,, Ik hoop een aangename ?”’ N |, Kun je daaraan twijfelen?”
N ,,Moeder kreeg plotseling het idee en ik wist haar zoo verte
krijgendat ik mee ging. Och, zie je,” zei ze guitig, , daar inde
bergen kan men nooit eens winkelen. Een andere reden om
heelemaal naar Londen te komen kan er voor mij natuurlijk
niet bestaan. Maar je ziet er wat vermoeid uit, Bobbie; ben
je niet heelemaal goed in orde?”” X1, Ik ben zoo gezond als een
vischje in 't water”. N ,,En Euryale? Is ze nog altijd zoo grap-
pig?” X ,,Ik heb haar nooit grappig gevonden”. X, Maar ze
is 't toch inderdaad. Waar is ze ? Komt ze met je mee 2" X Tk
geloof, dat ze vast besloten is niet op reis te gaan™. X, Dat
is jammer. De verandering van lucht zou haar bepaald goed
gedaan hebben.” Maar inwendig was ze blij, want nu zou ze
hem heelemaal voor zich hebben. N, En-ne-,wanneer kom jij 7"
N Hij zei, dat hij nog geen datum had kunnen bepalen; dat hij
zoo ontzaggelijk veel te doen had; dat oom Peter nogniet had
geschreven. Hijraakte heelemaalinde war.  (Wordt vervolgd).

DE BLOEMENTUIN.

N De Narcissen behandelden we reeds eenige weken geleden,
tenminste wat betrof het forceeren. Van het in den vollen
grond planten is nog dit te zeggen. Ze zijn ook voor verwilde-
ring bijzonder goed geschikt en hebben dit voor dat ze ons
mooie snijbloemen geven. In 't wild geplant vormen ze na
enkele jaren groote pollen, waarin we soms 10 tot 12 bloemen
aantreffen. Ze groeien graag in de schaduw en worden geplant
in Sept. of Oct. We planten ze 10 tot 12 ¢.M. diep en op een
afstand van ongeveer 12 ¢.M. Willen we ze afsnijden dan doen
we dit reeds als de bleem half open is, we hebben dan zeker
een week pleizier van de bloemen. Een weinig bekende maar toch
mooie voorjaarsbloeier is de Chiono-doxa, die tot de familie der
Lelieachtigen behoort en iets later dan de Sneeuwklokjes
bloeit. We onderscheiden Chi. sardensis en Chi Luciliae. De
eerste heeft kleine hemelsblauwe bloemetjes en is vroeger
met bloeien dan de laatste. We planten 5 tot 6 ¢.M. diep en op
8 ¢.M. afstand. Kunstmatige warmte verdragen ze slecht.
Een andere vroege bloeier is de Anemone, die we in verschil-
lende soorten aantreffen en die ieder hun eigen bloeitijd heb-
ben. Zoo bloeit bij zachten winter de Anemone blanda reeds
eind Febr. terwijl de Anemone apennina alba in April blocit;
de Anemone nemorosa is de boschanemoon, bij een ieder be-
kend. Deze drie genoemde zijn zoo goed als wit, bij de
andere soorten echter vinden we ze in roode, witte en blauwe
kleuren, zoowel enkele als dubbele, waarbij vooral de Ane-
mone de Caen zich als snijbloem bijzonder onderscheidt.
We planten de Anemonen 5 a 6 ¢.M. diep op cen afstand van
circa 8 ¢.M. en kunnen de latere soorten zelfs in Maart nog
planten, de vroege moeten echter in Sept.-Oct. geplant wor-
den. Ook bijde Anemonen kunnen we de bloemen half ontloken
snijden, ze ontplooien zich geheel op het water. Een dankbare
bloeier is de Scilla, die we onderscheiden in Scilla Sibirica en,
Scilla companulata. Haar bloemen zijn diepblauw en erg in
het oog loopend, dit n.l. wat betreft eerstgenoemde; reeds in
Maart bloeien ze en voor vervroegen in potten is ze bijzonder ge-
schikt. De laatstgenoemde bloeit in Mel en vertoont zich meest
met witte bloemen, alhoewel ook blauwe en rose varieteiten te
verkrijgen zijn. Ze hebben den vorm van kleine Hyacinthjes en
worden geplant in Sept.—Oct.; ze kunnen jaren op dezelfde
plaats blijven staan. Een nog mooiere voorjaarsbloem is de
Muscari, meer bekend onder den naam van blauwe druifjes,
welke op dezelfde tijd worden geplant als de andere genoemde
bolsoorten en, eenmaal geplant, ieder jaar weer opkomen. We
onderscheiden de Muscari Azureus, die vroeg en helder blauw is,
verder hebben we de Musc. Botryoides, die zoowel wit als blauw
in den handel is, terwijl de minst bekende de Musc. Plumosus
is, die geen Dbloemblaadjes doch sterk vertakte twijgjes
heeft met een paarsroode kleur. De Musc. Botryoides
laat zich goed vervroegen. En hiermede zijn we voor-
loopig aan het eind van onze voorjaarsboden en ik hoop,
met deze beschrijvingen eenigszins de liefde te hebben opge-
wekt voor onze schoone vroegbloeiende bolscorten.

25 September. N.V.
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GEZICHT OP KLIMMIEN.

HET KASTEEL RIVIEREN TE KLIMMEN.

AN Klimmen den weg afdalend, die naar het gehucht

Ten Esschen voert, bereikt men Rivieren na cene wan-

deling van een half uurtje door een schilderachtig

landschap. Dit grijze kasteel, met zijne massale bak-
steenen boerderij, ligt zeer mooi in een dal, omgeven door
breede vijvers, waaromheen een groot aantal oude prachtige
cikeboomen staan. Van de straat af leidt een korte weg rechts
langs een goed onderhouden boomgaard, links langs een klein
park met fraaie tuya’s en andere heesters, dat zich voor de
boerderij uitstrekt, naar den ingang. Oorspronkelijk was hier
geen vaste brug doch zooals de rol in de hardsteenen omlijs-
ting der poort nog doet zien, eene ophaalbrug. Door dit ,,poort-
gebouw’”’, zooals men het wel kan noemen,komt men op het voor-
plein, thans binnenplaats der hofstede, die langs drie zijden
daaromheen ligt. De hofstede met hare groote poort en twee
kleine hoektorens is in de XVIIIe eecuw van baksteen ge-
bouwd en heeft ramen met hardsteenen omlijsting. Ook
vindt men om het geheele gebouw schietgaten, die wel niet
zullen gebruikt zijn, en alleen ter afwisseling en versiering
schijnen aangebracht. N Van dit voorplein af voert ons
eene tweede brug naar het binnenhof, dat vroeger door muren
was omringd, doch thans open is en in een kleinen bloementuin
herschapen. Aan onze rechterhand verheft zich het kasteel,
naar alle waarschijnlijkheid in het begin der XVIe eeuw
gesticht door een Huyn van Amstenrade, welk geslacht
een tijdlang in 't bezit van Rivieren was. Het huis is een lang-
werpig vierkant gebouw, uit Sibber mergelsteenen opgetrokken,
dat als versiering buiten de twee trapgevels slechts eene gothi-
sche bogenlijst heeft die om het geheel heen loopt. Van de twee
oorspronkelijke torens is er nog ¢én over. Aan de Noordzijde
en bij den toren hebben de bovendorpels der ramen nog de
accoladenvorm der XVlIe eeuw, de overige ramen en het inwen-
dige van het huis zijn de XVIIIe ceuw , gemoderniseerd,”
evenwel heeft men bij deze restauratie de huiskapel behouden.
N Het kasteel, dat thans niet bewoond is, bevat buiten de
meubels, nog een vijitigtal familieportretten en eenige wapen-
borden z.g. obiit’s waarover hierna. Vermelding verdient
nog, dat de familie Snijders bijna een eeuw lang boerderij en

goederen in pacht heeft, cen feit dat én voor de eigenaars én
voor de pachters pleit. XU De oorspronkelijke bezitters van het
goed heetten vermoedelijk |, van Rivieren™. Wij vinden n.l
in 1304 cene Catharina van Rivieren, als priorin van het adel-
lijk klooster St. Gerlach by Valkenburg, Of deze familie ver-
want was met de zeer oude adellijke familic d"Arschot-van der
Rivieren is vrij twijfelachtig, en kunnen wij hier buiten be-
schouwing laten. X VOor 1400 was het huis Rivieren in 't bezit
der van Koesscler's of Cossclers. Den 14 Mei van dat jaar
deelden n.l. de kinderen van Johan van Koesseler hunne
()1_1(101‘11)]((} goederen en viel Rivieren aan zijne dochter Mynten,
die met Arnolt van Prenthagen was gehuwd., Omstrecks 1400
huwde hunne eenige dochter Agnes met Gerard Huvn van
Amstenrade en bracht o.m. ook ons kasteel als bruidschat
mede. Achtereenvolgens is het daarna overgegaan op hun zoon
(ids.])(ll‘, die dan denkelijk de bouwer van het kasteel is, en hun
]\'.(II.IL(-)(ill (wmrd welke in 1584 stierf. Zijne dochter Heriberta,
wier wapenbord, bij hare begrafenis gebruikt, nog op Rivieren
wordt bewaard en die 13 November 16041 stierf, was tweemaal
gehuwd. Haar cerste echtgenoot was Johan van Wevenhorst
(lze 111(1()1{7,]%]19?1‘ 1t\\‘(*cdc Leonard van Meersen, die 10 Juli
1043 stierl. Beide deze huwelijken schii i , ¢
4 1 schijnen k Tloos gewees
te zijn, want op de Statenvereaders Jurer kinderloos geweest
23 Ovtobor 1660 ] rgadermg van Valkenburg van
:’:‘n iy et C(*(i)\j\(n](t :]un Ker Eyvnatten van Rivieren beschre-
o Con Bt an trouw af te leggen aan de Staten-Generaal
der Vereenigde Nederlanden. Het moet dan in het bezit dezer
familie gekomen zijn door het huwelijk van \'()1'111(1‘1‘ eenige
zuster van de voornoemde Heriberta Huvn van Ammetent: \1
t Ker Henri v C c vinovan Amstenrade
met Jonker Henri van Eyvnatten van Revmersdael, N Voor
1702 1s Rivieren in het geslacht von Schrick ¢ -|-' e TR
Sl B At : < gekomen. Blijkens
“tn nog aanwezig wapenbord overleed n.l. den = il v
dat jaar Johan Albert van Schri A den 5 April van
at jaar Johan Albert van Schrick. heor 2iv
burgemeester van Ak < heer van Rivieren en
urgemeester van Aken, en werd in e kerk van Klimmen
NPT X7 » g} ~ . AN e n e
begraven. Nadat daarna Frans Wilhelm v o c ;
i K Yo . 1 van Schrick, , Cantor
en kanonick™ van het O.L.Vrouwe stift te \k ol i
i : ; Aken e ANnes
Jacobus Wilhelmus von Schrick | canon; e - Jo e
bisschon” der O.1. V ' 12 1ck-cardinal en choor-
isschop™ der O.L. Vrouwe kerk te Aken in hiet bezit er van
geweest waren, kwam het door het huw Jiik v e Tk
ek van Anna Maria
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Constantia von Schrick met Franz von
IFiirth aan die familie. Door het uitsterven,
in rechte linie volgde in 1885 aan de laat-
ste eigenares een verre neef, n.1. Carl Frie-
drich Marie von Fiirth, op. Zijne eenige
dochter huwde met den tegenwoordigen
eigenaar graaf Oscar de Marchant et
d’Ansembourg. J. VAN DE VENNE.

'T IDEAAL.

OEN Hendrik- Jan 'n kleine}jongen

van 'n jaar of negen was, kwam

't altijd weer 'n botte onwilligheid

in z'n beenderig gezicht, als z'n
Moeder 'm’s morgens vroeg uitzond naar
't groene huisje, achter de bolle brug,
om d'r hun portie soep te halen. Maar, in
z'n onverholen weerzin toch bevreesd voor
de pezige magere handen van z'n Moeder,
greep hij traag de rood-aarden pot bij 't
touwen hengseltje en ging de straat op.
De jongens die daar meestal , soldaatje” speelden, bleven dan
soms midden in 'n exercitie stil. Ze hadden groote witte steken
op en mooie blikken sabels tusschen de kleurige sportriemen.
Bokkiestavast, de grootste jongen, die ook de ruwste vanallen
was, had altijd de vinnigste spot. Hij trok 'n extra lange neus,
stak de tong uit en riep: ,,Jonges, jonges! Zakkie-armenturf
gaat na’ de bedeeling om 'n kommetje snert !"" Bokkie bracht
ook dadelijk 'r op, zijn handen als 'n trechter voor z'n mond
en gilde: ,, Lust jij wel soep met balletjes, met balletjes, met
ba-al-let-jes ! De andere jongens blerden uitgelaten mee met
Bokkie, en Hendrik-Jan ging, beschaamd en schamel, snel
langs hen heen. Schuw keek hij naar hun stevige schoenen
en naar hun mooie veel-kleurige sportriemen, maar op 't
schimpen zei ie geen woord. 'r Kwam 'n schorre kuch in z'n
keel kricuwelen, en z'n wrakke klompen leken ineens barstiger
te klepperen onder de blikken bandjes die de smid er om
heen gemaakt had. Hij speurde kommerlijk naar 'n nieuwe
breuk en als ie die niet vond, liep hij, zielig bepiekerend de
spotternijen van Bokkie-stavast, treuzelig over den weg.
N N In 't muffe portaal van ,,’t soephuisje”, werd hij, bloo
en nietig als hij was, telkens door de pootige wijven en meiden
teruggedrongen naar de achterste rij. Als 't dan eindelijk zijn
beurt werd, was de ketel bijna leeg, maar de bedienende ,,baas”,
die oogen als bruin-witte suikerballen had, suikerballen met
rooie aartjes, en die ook elke Maandag de centen van 't
zieken- en dooienfonds ophalen kwam bij z'n Moeder, lachte
‘m d'r s stickem geruststellend toe. En als ieder weg was,
schraapte ie, de lippen koddig ingeknepen, moeizaam de
lekkere vette korst van den dampenden ketelbodem en zorgde
266 dat Hendrik-Jan altijd z'n groote pot boordevol had.
N De jongen moest dan voetje-voor-voetje terug, z'n mond trok
breed en z'n oogen kierden al-kleiner. Z'n grootste angst was
dat ie de jongens-van-de-straat ontmoe-
ten zou, en teuterig koos hij de stilste
steegjes. Wanneer hij — in de straat
terug — van verre de jongens zag stoeien,
haastte hij zich méér dan hij kon, en
morste zoo 't kostelijkst deel van de vette
soep. Z'm Moeder mopperde als ze in de
pot keek, en soms gaf ze 'm met de vlakke
hand, n ketsenden klap om de ooren.Daarna
plaatste ze ’'n rinkelend bord met 'n
ijzeren lepel voor 'm, en schepte op. Wan-
neer 't kwart-voor-negen werd, duwde ze
Hendrik-Jan ruw van den stoel, beveegde
z'n groezel gezicht met 'n kleverigen vaat-
doek en joeg 'm naar school. X1 X De
jongen ging op de armenschool, hij had 'n
,meester”” die veel sloeg en weinig leerde,
en Hendrik-Jan, die geen bevattelijk leer-
ling bleek te wezen, was dom en blééf 't.
Ook had-ie in z'n klasse vriend noch vrien-
din. De jongens sloegen 'm weg en de
meisjes lachten 'm weg. Ze wezen naar z'n
muts die veel te groot was, en waar z'n Moe-
der, onhandig aan den buitenkant, 'ndikke
neep innaaide, ze schaterden om q_e pilosche
broek-van-z'n-oome-Kees, die hij droeg en
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die, hoeveel z'n Moeder 't ook van kerfde en sneed, 'm altijd
veel te wijd bleef. Ze gierden ook om z'n veel-te-nauwe-kiel,
waar z'n armen griezelig dun en pukkelig van kou, bijna tot
aan den elleboog uit te voorschijn kwamen. En Hendrik-
Jan, kouélijk gedoken in de roodwollen das, z'n present
van de Zondagsschool, luisterde schichtig naar hen. Soms
leek 't 'm, of z'n maag vol scherpe brokken zat, en of 'm
cen van die brokken was Dblijven steken in de  keel.
N N Z'n eenig feest in di¢ dagen was, om 's avonds in den
schemer, op 'n stoof, achter de rood-gegloeide potkachel,
zoo maar wat droomerig voor zich uit te soezen. Hij tuurde
werktuigelijk naar de schuin-geloopen pantoffels van z'n
Moeder en hoorde altijd-door h'r stem, in 't kijven tegen
z'n Vader. 't Deerde 'm weinig: ,,’t Was altijd zoo”". Z'n oogen
pluurden wat toe en de armen hoekig om de knieén gebogen,
verzonk hij in 'n loome droomerij. Hij stelde zich voor, dat ie
'n rijke Menheer geworden was, 'n Menheer met mooie stevige
schoenen, 'n breeé sportriem en 'n fijne warme winterjas.
'n Jas met mouwen tot z'n handen an toe. En de menschen
zeed: | tsjonge nog toe, di-s nou zakkic-arme-turf, hee? Tja,
'n mensch kan 't toch gos-gruwelijk-ver-brengen in de wereld”.
Als z'n Moeder 'm ongeduldig toeriep, dat 't tijd om teslapen
werd, stond hij dralend op uit z'n schuilhock, ontkleedde zich
in 't donkere en tochtige portaaltje en kroop al-bibberend
in de diepe kleerenkast, waar op 't wrakke vloertje, z'n bed ge-
spreid lag, en waar hij, half-zittend, half-liggend, in slaap viel.
N X In den loop der jaren zag Hendrik- Jan met bevreemding,
dat z'n Vader eigenlijk niet veel anders deed als tabak-
pruimen, vitten op alles en ieder, en borrels drinken. Ook
merkte ie dat z'n Moeder, die oud, mager en grijs als 'n groot-
moeder was, alleen de kost verdiende. Soms ging ze dagen
achtereen bij rijke menschen uit werken, en kwam eerst
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laat in den avond thuis. H'r rug was dan krom, h'r han-
den waren week van zeepsop en h'r vingers beverig.
'n Enkele keer duwde ze Hendrik-Jan met 'n gesmoorde

grauw, 'n homp brood met natuurboter en kaas toe,
of reikte 'm ’'n blikken bord aan met 'n koué eetrest.
Ze deed dat altijd heimelijk, want als de Vader 't

eten zag, ontrukte hij 't den jongen en nam ’t zelf.
X X De Zondag was voor Hendrik-Jan 'n ding, waarmee
hij nog 't meest verlegen zat. De jongens uit de straat
droegen dan jassen met matrozenkragen, en de buurvrou-
wen jurken met gouén bloemen, maar z'n Moeder 'n ge-
lapte jurk-van-h-r-zuster, en hij 'n krap zwart buis en 'n
nauwe broek, 'n broek waar hij moeilijk in loopen kon en
die knapte en tornde als hij zich boog. En inden middag,
wanneer hij met z'n ouders naar de Kerk ging, liep ie meest
'n stap of wat achter ze aan, tuurde naar 't oué kapotje
van z'n Moeder, dat net als 'n vale spin op 't grijze kruintje
van h'r groote hoofd zat, blikte ook naar de platte
hoed van vreemd fatsoen, dic z'n Vader droeg en lette
gestadig angstvallig op, of de jongens d'r ook om lachten.
N N Na 'n killen wirter, toen z'n Moeder zwaar zick geweest
was, h'r ijlende stem 'm dikwijls angstig de straat opjoeg
en hij,huiverig van kou, voor de roetige ruitjes van de smidse,
in de straat, naar 't rood opspuitende vuur onder de blaas-
balg stond te kijken, was d'r 'n onverzettelijk besluit in den
jongen vastgegroeid: hij zou smid worden! Maar toen
z’n Moeder op 'n vroegen voorjaarsmorgen naar den bitsen
buurman trok, lachte die stug en vol bezwaar, als hij vernam
dat Hendrik-Jan, de
péuzel, die amper
,,van school” was,
't smidsvak verkoos.
En als hij den jongen
eindelijk in dienst
genomen had, ver-
maakte hij zich nog
langen tijd  met
kwinkslagen over 't
mager en klein pos-
tuurtjevanHendrik-
Jan, en over z'n
dunne armen, ook
werden de norsche
knechten eerst recht
geestig als 't Hen-
drik-Jan betrof. NI
De jongen werkte
jjverig in die jaren,
hij deed z'n best om
grondig 't vak te
leeren. Maar hij blééf
dom, de domste.
Eenmaal ’s weeks, op den Zaterdagmiddag, had hij n
trotsch gevoel. Dan lei hij 't geld, dat hij met véél zweet en
heimelijk verdriet gewonnen had, verstolen in de eeltige
palm van z'n Moeder’s beverige hand. Doch, ’s avonds,
als de knechten, in de verlichte hoofdstraat van de stad,
als heeren heen en weer flaneerden, cigaretten rookten,
mooie jassen droegen en aandachtig naar de meisjes keken,
bleef Hendrik-Jan, dikwijls mokkerig, thuis. Hij lette met
heimelijke schaamte op z'n gelapte broek, z'n kapotte schoe-
nen, op 't jasje met de té korte mouwen, en vreesde hun
lach. In 'n hoekje van de vale kamer, las hij in 'n oud
verkreukeld krantje van den oorlog, van loopgraven, machine-
geweren en tanks. En terwijl z'n oogen langzaam over de
letters schoven, spon hij heimelijk voort aan m oud ideaal
N N Als Hendrik-Jan al negentien jaar geworden was, en
nog geen meisje had, bespotten de baas en de knechten 'm.
Hij schaamde zich bij hun harden lach en rauwe taal, zooals
hij zich ook schaamde bij hun brutale schimp en kwellende
verachting, toen hij, om z'n kleinheid, afgekeurd werd voor
den mili,tairen dienst. En op 'n kermisavond, toen ie van z'n
Moeder 'n paar gulden van z'n loon terug ontving, 'n frisch
halfhemc_l voor had en ’'n vuurroode nicuwe strik d'r
maakte ie, moediger dan anders, kennis met 'n meisje dat
daar ook alleen was. Ze gi'ngen 'n paar keer in den draai-
molen, snoepten wafels en limonade, en toen ie haar, aan 'n
snuisterijen-kraampje, 'n ringetje met blauwe steentjes
kocht, was hun liefde bezegeld. 't Meisje was klein en nietig
en in veel geleek ze Hendrik-Jan, h'r gezicht was 66k 200
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k. I'r kleeren armelijk als de zijne.
n vaste verkeering, werd n huwelijk
n 'n noodzakelijkheid. 't

beenderig en goor blee
N X Na 'n paar maande1 e
sschen 't meilsje en den jonge N e el k
glrbaccllltL Izinkele da{]gen 'n ondiepe beroering in dt 11;”.11111-@1 ]-Tia?]r
de lieden, toch te veel aan (}('l‘g(.'lljkt’ \QQI:IL} 1"“, _%ﬂ“gﬁ )
beraadslaagden tezamen wat T VOOT do' ]()I]]t'L huis gu. ing
't noodigst wezen moest; dan kochten ze )?_1’ .Itl {)‘uj-’]oe?t
koopman wat krakend huisraad en lgllt{r(,lt‘l'].liltmi (elg,r.(l?.“;e
Stadspoort, 'n wrakke woning. X Na 'n '\\(‘t\_\'dnip mtuzln
in 't vuile huisje, trouwden de jongelieden 1n nm- oude
kleeren, en schamel en schuw, betrokken ze hun woning,
N N Hendrik-Jan veranderde in dcp ](mp”\'un (l;lF jaar ook
van baas en verbeterde van betrekking. Hij _\\'crd knecht op
de groote scheepswerf, verdiende daar m lm_ng'cr loon,
maar had ook moeilijker werk. Als zn vrouw 'n_poos,
zuinig en bits, gespaard had, kocht ze wat 111101111@(1%96(1
en 'n wieg. Hoewel de unitgaven tot 't meest noodzakelijke
beperkt bleven, was 't toch meer dan de inhoud van hun
beurs gedoogde: van toen af bleven ze ,,m de sr]mlvd . Hen-
drik-Jan's mager gezicht werd al beenderiger, zn lippen
dumfcr, z'n oogen holler. En de kll(’Cl'ltL‘ﬂ van f,lv werf, die
al gauw aan zijn gebrekkig werk, zmn domheid merlyi'te:n,
plaagden 'm met 'n grimmige blijdschap als . de baas

N
m
weer ’s 'n scherpe terechtwijzing gaf, over niet geslaagd \\'efk.
N In 'n tijd van voedselnood en duurte, bemerkte Hendrik-
Jan van lieverlede dat de gezellen 'n heimelijk plan beraamden,
Ze staken gedurig de hoofden bijeen en spraken gedempt.
Maar als de baas naderde, gingen ze snel aan hun werk of
praatten luid-op en
onvlot over iets an-

ders. Terwiyl  hjj
't afloerde, griefde

)

t 'm, dat zijns ge-
lifken  'm  geheel
buiten hun vertrou-
wen  sloten. Doch,
dat vergetend na 'n
poos, dacht hij be-
kommerd aan z'n
stumperig kindje en
aan  z'n  korzelige
vrouw die 'm be-
stendig met kregele
woorden  tegemoet
kwam. Dan op 'n
avond, als hij juist
zijn schootsvel aan
'n haak hing in de
smidse, kwam één
van de knechten
vriendschappelijk
) . naar 'm toe, presen-
teerde 'm 'n sigaar en begon, terwijl hij 'm vergezelde op
den weg naar z'n woning, met radde woorden te sprc‘]\'en vande
staking dic in voorbereiding was. Hij sprak overtuigend en vlot
in op Hendrik Jan's simpele tegenwerpingen en noodigde 'm
hartelijk uit tot bijwoning van hun \‘(:rgadcrinq den vol-
gendenavond. Destem van den gezel was (mqm\'()(')11—\'1‘ielldelijk,
en Hondrllg'-\]an voelde gereedelijk dat de man in vele din-
gen wel gchjl'{ kon hebben: aarzelend beloofde hij te zullen
]{91)1@11. In 't nauwe huisje, waar 't kindje krijschte en
zn wvrouw al kijvende langs 'm ging sprak hij, bevreesd
\&(})O&l haar bitsc'n uitval, niéts over 'thlv)];m van de knechten.
ok 'I]]l)'(t tll)\l((ill((llullill]n In 't \’\"]tt’(‘ \'vrg’fl(lm‘lu(‘zmltjvc van 'n café,
| ke van de mannen; ze drukten 'm kameraad-
sc]mppqlljk (h'r. hand, Klopten 'm op de schouders en hadden
veel vriendelijke woorden, Hij  was . “‘k'rnvr(l\ door hun
1]]3111111211111101(1', 0()]; bekoord door 't “'(‘11.\‘2('7i1‘1(1‘o onder hen.
) : ¢ enomet angst, daar hun eisch 'm té
ﬁij()(l)(t)mlltt];l \/1(11 -]])U' hen aan te sluiten. Kort daarna, als
A » SC1Lalles aan z'n o vrouw: | We zalle
t beter krijgen, rijk ! 't Kappetaal mot v an ' Zenuwachtig
en bevtessd praatte hij ’t. Want do oo 1 ain " Zenuwachtig
zicht, en kribbig omdat hij telkens ook e puchter van e
weekloon meedeelde, overkef oy GoX # 1 Moeder van 21
. i _ €, overkeef met bitse woorden en schelle
stem z'n Warrg gepraat. Jij ek ! 5k T Ql .( n se .
de anderen ! 'n Domme vlewo] 1)(?‘11 . 1_} jfan je wer k mnict als
toeval dat je dit baantje ]:?r oo ? \] ‘-m:l.‘“ : Was 't niet 10““)1—
1€ kreeg? Wie zal je nemen als je ook

, OOST- EN NOORDZIJDE.
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%lcte:rh:;fgérei‘?ﬂ:]lﬁ)te?tJDr blijft immers geen andere baas?
B! €nowe en 't huis uit!” Hendrik-Jan
luisterde ontsteld en hij had geen enkel antwoord meer.
N X Maarals hijna den slapeloozen nacht vroeger dan gewoon-
111211{ l())pstond, had z'n bloedelooze mond 'n listige glimlach.
ZLzILln\x’g;;(;nC]l{oin 71;_(:;1655(1&)0(31‘{{(30'1'. T ¢én van de werklieden
Mt stobien Jst;mp JL werl, vroeg hij den baas te spreken.
prokkende stem en berouwvolle oogen, vertelde hij
g?ftu;g%ﬁg}gﬂx ]Ln.uls de Meester 'm zwijgend en
oouing Dleel o zien, praatte hij ook, sluw zoekend z'n
gunsten te winnen, van de gedaalde prijzen: want naar
zn vrouw beweerde, werden de kleeren goedkooper en ook
de cetwaar alweer. De patroon luisterde aandachtig; toch
bedankte hij 'm maar met weinig woorden, en Hendrik-Jan
ging schuw en onrustig tusschen de knechten aan 't werk, ver-
droeg maar mocizaam, hun opdringerige jonge vriendelijkheid.
N X Dien dag, toen 't werk geéindigd was, liet de Meester al
de knechten tot zich komen, en nog ecer hij met strenge
stem begon te spreken, begrepen de lieden aan z'n gefronste
en vijandige oogen, dat hij wist van hun plan. D't werden
\vederk’eer!g harde en rechtvaardige dingen gezegd. Toch
zweeg 'm. }ecler, toen de baas ten slotte, met dalende stem,
zet, dat één getrouwe onder hen, één die wel tevreden was,
m ook vertelde van de gedaalde prijzen op dagelijksch goed
en eetwaar, en dat zijns inziens, die tanende duurte, dé
fac‘gor was, die hun vordering, waar hij trouwens niet verder
Op In zou gaan, totaal verkrachtte. Als de Meester daar nog
even forschop door- 7
sprak, was zijn hou-
ding fiér als van 'n
overwinnaar en z'n
glimlach barsch.
Xl X In de stille
straat bezagen de
onthutste mannen
elkaar metvorschen-
den blik. Hun diep
overplooide oogen
zochten — den ver-
rader onder hen. En
de aandacht viel al
dadelijk  op Hen-
drik-Jan, die bevend
en bevreesd, 'nmis-
dadiger gelijk, zwij-
gend in hun midden
stond. De knechten
stelden zich tegen-
over 'm en onder-
vroegen 'm met vele
smadelijke woorden.
Z'n ontstelde stem en stamelend weer-woord was hun 't
beste bewijs van z'n schuld; al-vloekende gingen ze ach-
ter ’'m aan. Hendrik-Jan liep op zware voeten, want hij
voelde de haat van de mannen als 'n knellend snoer om zich
heen. En op ’'n stil gedeelte van den weg greep 'm ook,
met woedende schimp, 'n grove kerel bij de schouders en
sloeg 'm. Toen begonnen de anderen ook hun tuchtiging.
Ze stompten z'n kaken blauw en rukten z'n kleeren kapot.
Jammerend en zonder verweer bleef hij achter op den weg.
N De patroon, van 't gebeurde nog dienzelfden avonsl dopr
Hendrik-Jan’s vrouw onderricht, bezocht 'm dadelijk. h’n
terwijl hij 'm goedmoedig troostte, haalde ie uit z'n
puilende portefeuille 'n donkere banknoot. N X De Zon-
dag die dadr op volgde, liep Hendrik-Jan, ofschoon ie nog
schrammen en plekken op z'n witte wangen had, in 'n
helgroen confectie-pak. En met 'n hoovaardigen en trotsch-
tartenden glimlach keek hij naar de nijdige en verbeten ge-
zichten van de werfknechts, die ie ontmoette, want voor
't eerst in z'n leven had ie 'n nieuw pak. ,En n jas met
mouwen tot z'n handen dn toe !” ALIE SMEDING.

OP DEN DUIVELSBERG.

N Het zat dezen zomer in de lucht, het was, om zoo te zeggen,
cen manie geworden, uit ons land had een ware exodus
plaats naar den vreemde, de tremen konden hen nauwelijks
vervoeren, die hun vacantie over de grenzen gngen door-
brengen. In het Zevengebergte hoorde men rondom zich
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spreken, in den Harz wemelde het van bewceners der lage
landen aan de zee, in Berlijn, in Weenen, maar ook in Buda-
pest, om van Zwitserland niet te spreken, bewogen onze
landgenooten zich in grooten getale. En waarom ook niet?
Voor een simpelen gulden kocht men immers naar verkiezing
eenige honderden marken of ecenige duizenden kronen
Men getroostte zich gaarne te gast te gaan ,,wo Schmalhans
Kiichenmeister ist”, het land van melk en honig tijdelijk
achter zich latend. Immers, daar ginds zijn dingen te aan-
schouwen, welke men hier niet ziet, n.l. groote steden met
grootsche gebouwen, overal staan de auto’s gereed voor een
rondrit, zoodat men in minder dan geen tijd een stad hecft
bekeken en weer verder reizen kan naar een andere, en,
in eigen land teruggekeerd, over veel kan meepraten, immers
,,quiconque a beaucoup vu,peut avoir beaucoup retenu’’, zooals
Lafontaine in zijn fabel van de ,,Zwaluw en de kleine vogels”
zegt. Naast het stedenschoon vroeg de natuur en haar wonderen
de aandacht. Voor den bewoner van het land van , Wasser
und Wiesen”, zooals ik Nederland meer dan eens hoorde
bestempelen, gaat, uit den aard der zaak, groote bekoring
uit van de bergen, al ware het alleen reeds om het ongewone
van het effect. Hoe hooger zij zijn, des te imposanter; tand-
radbanen maken het bestijgen gemakkelijk; men is
spoedig  boven, zoodat men ook na zoo'n reisje  van
heel wat bergen meepraten kan. Dit alles 1s goed en wel,
niemand zij 't genot misgund, dat den toerist in den
vreemde wacht en nochtans ligt er zin in de bekende woorden:

Warum in die IFer-
ne schweifen,
Sieh,dasGute liegt
so nah !

X! Hoevelen zullen
het buitenland ,,af-
gereisd” hebben,aan
wic het eigen land
en zijn schoonheid
onbekend zijn ! Kin-
deren werden mee-
genomen naar Ber-
lijn en Weenen, naar
't Zevengebergte en
den Harz, naar Brus-
sel en Geneve, ter-
wijl het bezienswaar-
dige in eigen land
hun mnog vreemd
was. En het gevaar
Is mniet uitgesloten
dat deze jeugdige
toeristen zich ver-
heven zullen gaan gevoelen boven de, in hun oog, mis-
deelden, die zich tevreden moesten stellen met een uitstapje
naar ,,Mooi Nederland”. En die naam roept in mijn her-
innering genotvolle dagen terug, in ons eigen bergland —
lacht niet, kinderen — doorgebracht, dicht aan de Oostelijke
grens, welke ik zelfs, en nog wel zonder pas, ben overschreden.
Dit stukje ,,Mooi Nederland” ligt in de onmiddellijke nabij-
heid van de stad, die, meer dan eenige andere in ons land,
zich er op beroepen kan, rijk aan historie te zijn. Dddr was
het, dat eenmaal Claudius Civilis, op den heuvel aan de
Waal, de komst van het wrekend leger ontwaarde, gelijk
het Latijnsche opschrift op de ballustrade achter de zoo-
genaamde | heidensche kapel” op het Valkhof vermeldt,
welke laatste nog altijd de herinnering bewaart aan Karel
den Groote, die hier zijn rijkspaleis stichtte en wiens becld
dan ook prijkt in de voorhal van het Stadhuis. Maar niet
om Nijmegen's geschiedenis is het mij te doen, welke als
genoegzaam bekend verondersteld mag worden. Ik wilde
den lezer naar , Mooi Nederland” leiden, d. w. z. naar het
dorp Beek en zijn omgeving, naar Beek en Berg en Dal,
waar de natuur in schoonheid wedijvert met het buitenland,
al zijn hier slechts heuvels, waar zich ginds bergen bevinden.
En, immers, de vermaarde Duivelsberg — en nu zijn wij inder-
daad over de grens — 1is slechts een heuvel, maar van zeld-
zame bekoring. Juist zooals dat bij een reis in het buitenland
behoort, heb ik mij al was het niet de eerste maal, dat ik
den Duivelsberg bezocht — toevertrouwd aan een  gids.
Het was een lieftallig meisje van nog geen twaalf jaren oud,
een van de vele kinderen, die, tegen kleine belooning, hun
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geleide aanbieden Al aanstonds viel mijn oog op cen medail-
lon, hetwelk zij aan den hals droeg. Het bevatte het portret
van haar vader, die, zooals zij aan mijn zijde babbelde,
den derden dag van den oorlog, gesneuveld was. Haar moeder
ontving maandelijks 160 mark weduwengeld, dat is nu zoo
goed als niets, erkende zij, maar ter verontschuldiging van
de Duitsche Regeering merkte zij op, dat er immers zooveel
weduwen waren. Nu, zij hielp moeder ijverig mee, soms
leidde zij wel tien gezelschappen op een dag op den Duivels-
berg rond en haar, iets oudere, broertje deed desgelijks.
N Eerst gingen wij, langs een even smal als steil paadje,
naar den Heksendans, waar zich een peervormig miniatuur
meer bevindt, berucht door den moord, welken hier, onge-
veer 16 jaren geleden, door een Belgisch onderwijzer — ik
meen dat hij Cherpon heette op zijn verloofde werd
gepleeegd. Mijn gidsje wist te vertellen dat de mis-
dadiger tot levenslangen dwangarbeid was veroorde-ld.
Door het Filosofendal begaven wij ons naar den IEcho.
Op een bepaalde plek vatte mijn geleidster post om, met de
kleine handen aan den mond,
luide te vragen: , Wat eet de
koning van Beieren?”’, waarop
de echo antwoordde ,,cieren’”.
Zoo herhaalde de geheimzin-
nige stem op de vraag ,,Wat
zwemt in de Waal ?”" het woord
saal” en op ,,Hoe heet de
burgemeester van Wezel?”,
-onder gelach vande vraagster,
het woord ,,ezel”. Na dit aar-
«ig intermezzo werd de tocht
voortgezet naar een loopgraaf,
welke daarnog de weemoedige
herinnering aan den oorlog
bewaart, om eindelijk den
top van den heuvel te berei-
ken, waar wij, diep beneden
-ons, hetDuitschedorpje Ziflich
zien liggen, dat, van hier ge-
zien, doet denken aan een
speelgoeddoos, waarvan het
kerkje en de huisjes en de
boompjes door kinderhand
uiteen gezet zijn Natuurlijk
verzuimt niemand hier ,,an-
sichten” te koopen en te ver-
zenden, na ze voorzien te heb-
ben vaneen Duitschen postze-
gel, welke hier met vier cent
betaald wordt, hoewel de
waarde nog geen halve cent
bedraagt. X De Duivelsberg
heeft zoo goed als de Drachen-
fels en de Brocken of Bloks-
berg zijn legende. Heuvels,
bergen, rotsen, met hun min
of meer diepe kloven, hun
geheimzinnige paden, hun
grillige vormen gaven steeds
gereede aanleiding aan de volksfantasie allerlei verhalen uit te
denken, liefst zoodanige, welke in verband stonden met de
geestenwereld en inzonderheid met de booze geesten en hun
aanvoerder, den duivel. De , heksendans”, welke wij zooeven
bezochten, wijst er reeds op, hoe ook hier in den Walpurgis-
nacht de heksen, onder leiding van den duivel, haar jaarlijksche
bijeenkomsten hielden. Vermoedelijk was de Duivelsberg
cenmaal een aan de heidensche godheid Thor gewijde heuvel,
welke, bij de kerstening der bewoners dezer streek, zijn
nieuwen naam ontving, ten einde afschuw te verwekken
jegens den ouden, heidenschen godsdienst en dezen des te
gemakkelijker uit te roeien. Het landvolk in deze streck
wist voorheen te vertellen, dat zich ergens in den berg
cen bedolven schat moest bevinden, welke door den duivel
— vandaar de naam van den heuvel — in eigen persoon
bewaakt werd en slechts met behulp van de noodige
tooverkunsten en bezweringen opgedolven kon worden.
R Intusschen, een schat van schoonheid bevat nog altijd
deze berg, op welks top men het panorama geniet — zooals
het in een oude beschrijving heet — van het landschap,
door Rijn, Maas en Waal omkronkeld, door de Veluwsche
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. - <sche lust-
en Kleefsche heuvels ingesloten en door l)'(’)A[I(‘_llitnﬂ.“7 o
plaatsen, korenvelden, waterstroomen en valele b

~« Gute liegt so nah”.
- t eeschakeerd. Inderdaad, ,das Gute l€g .
schoonst geschake W, DRIJVER.

ALS DE TARWE BLOEIT.

ENIGEEN weet zelfs niet dat de tarwe ooit bloeit,
want alleen wic buiten gewoond heeft en gcd'waald
heeft langs de wuivende graanvelden, waar df
wind voortrolt als de deining over de zce, 15 ge-
tuige geweest van dit merkwaardige vcrschunscvl. (()lp'“ 1%1;1:
stille dagen, vroeg in den morgen, kan er dan boy ende graan
velden een mist, cen nevel hangen, 200 d‘l(‘h‘[,. dat men uit
de verte toeziend, meent dat er brand is uitgebroken il
rookwolken omhoog stijgen. De millioenen buiten de .Lllt.‘iltl
bungelende helmknopjes ontlasten zich dan van hun j'[ﬂl.ll -
meelen al deze millioenen malen millioenen microscopische
stuifmeelkorrels, die straks de stempels moeten bevruchten
opdat de goudgele korrels zich
kunnen ontwikkelen, worden
dan door opstijgende lucht-
stroomen mede  gevoerd en
wekken doorhunonnoemelijke
aantallendenindruk vanrook.
Half Juni ongeveer is de tijd
dat de tarwe in de aren schiet
¢n kort daarna begint zij te
blocicn. Voor de verschillende
granen, die tot de groote fa-
milic der grassen behooren, ge-
schiedt hetstuivenopeenbijna
met zekerheid te bepalenuur.
Omstrecks zes uur 'smorgens,
als de zonnestralen schuin in-
- vallen en de naar beneden han-
gende helmknopjes dus goed
bereiken kunnen, splijten deze
van onderen open en buigt dit
deel zich iets ter zij, zoodat
het als het ware een lepeltje
vormt. Uit het overige deel
van het helmknopie zakt nu
het stuifmeel geleidelijk naar
beneden in dit lepeltje. Bij
winderig weer wordt het stuif-
meel  dadelijk  weggevoerd,
maar is het stil, dan hoopt het
zich op en wordt het, vooral
door opstijgende luchtstroo-
men. mede genomen. De tarwe
en de gerst stuiven het vroegst,
n.l. ongeveer tusschen 5¢n 6
uur s morgens (oude tijd)!
Tusschen 6 enz volgt de rogge,
tusschen 8 en ¢ de gierst: in
den middag,om drie uur, som-
mige haversoorten. Doch ook
) de wilde grassen hebben hun
vast klok]c,.§\'azv,1'<)1) het stuiven begint. Het bekende Beemd-
gras b.v. gelijk met de tarwe, Vossestaart en Reukgras tusschen
7 en 8, de Zandhaver tusschen 12 en 1enhet Z()rg;;rl‘a_\-_ Holcus
,doct het bij gunstig weer zelfs tweemaal npl('-én dag, al.
s morgens om 6 uur en ‘s avonds om 7 uur en wel bij een
temperatuur van de lucht van 14° C. Dergelijke dingen
moet men weten om de bcscl}rcvon verschijnselen waar te
nemen en men zal nu ook begrijpen, waarom b('tl’(‘kktlijk Z00
weinig menschen ooit de tarwe hebben zien bloeien.
zflletr.uur opstaan]cn ()11}1 fv]]f uur lang
Eil }; (1:1111 (:\{ing]?i;tn t](lnl\( 11((11)?:111 1]13\15;51(; \:(‘lt‘nx*l‘()}) na houden.
) _ : oct het meer. De op-
Lon}cndo zon zet 1.1ot tarweveld dan in oloed zoodat het
schittert en glanst in cen warme bruinroode ki(:mf dtf LT
tarwestengels staan in de aard geplant als picken van 1llid({>1(
ceuwsche hellebaardiers, en het ochtendkoeltie kanslechts o
mocite de stugge halmen dwingen even hv’g h:: flc; kt(\ llt; et
ter begrocting van de dagvorstin. Hoe heel ’:)d‘*(‘ ULEEN
dan weer een rogge- of gerstveld uit, dat te -;dnxn.“ 1‘5 710&‘;
op ieder zuchtje van den wind, zoo regcelm it .
gebaarde halmen zich neer en ricl Se'matig buigen de
' ‘T en mehten zij zich weer op. Dat

Om
s de graanvelden dwalen,
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.gebaard zijn der aren is voor menigeen het kenmerk om
gerst en rogge te onderscheiden van tarwe, doch opgepast
want er is ook gebaarde tarwe. Al die graansoorten terlecren,
-onderscheiden is werkelijk nog zoo gemakkelijk niet, doch
zell goed toezien, en maar eens vragen aan den boer, dan
komt men er tenslotte wel, ' M.

Schetsen uit 7 uid-Afrika.

NAAR BAVIAANSKRANS.

OOR zonsopgang waren we op weg. De Rusten-

burgsche winter is zacht, maar toch tintelden onze

handen toen we bergop trapten door de grauwe

morgenlucht. En dankbaar voelden we de warme koffie
in onze leege magen. IFietsen in Zuid-Afrika is iets anders
als fietsen in Holland. Wat jelui daar doen over de gladde
polderwegen en welverzorgde fietspaden is niets als verwen-
nerij. Die overbeschaafde vloertjes zijn de oorzaak dat Jerome
K. Jerome twee soorten van rijwieleigenaars kon onderschei-
den: ¢én die op de fiets rijdt en één die 'm uit mekaar haalt.
Bij ons vervalt dit verschil, evenals heel veel andere verschil-
len. Iedere wielrijder is tevens reparateur, zooals iedere huis-
bewoner ook architect en iedere vruchteneter ook kweeker is.
N En dan de rijkunst ! Ik dacht dat ik er aardig wat van wist,
maar op de Transvaalsche paden voel ik me als een beginner.
Vooreerst omdat je al fietsende je weg moet zoeken. Vergeet
met ¢(n slag de zalige gangetjes heuvel af in de Hollandsche
zandstreken! Geen oogenblik kun je je overgeven aan de fiets,

geen moment je gedachten laten verdooven door den rythmi--

schen tikkelgang van je freewheel — of ecenforschestomp van
'n rechtopstaande kei dringt door tot in je maag voor je 't
benul hebt een zwenking te maken. En dit is maar een van
de gevaren die op je loeren. Erger nog dan de keien, die ze
hier niet zonder reden , klippen” noemen, is een bedriegelijk
soort drijfzand, donkerbruin gecamoefleerd en op 't oog zoo
vilak als 'n tapijt. De getrainde Afrikaner is er niet bang voor.
Hij neemt zoo'n plek met 'n spurt, en eenmaal erin, schijnt hij
met fiets en al te verstijven tot cen vliegende stokvisch. De
baan die hij beschrijft is absoluut rechtlijnig, en geeft het zand
geen kans. Maar zoo'n arme verwende Hollander zwaait in
de bodemlooze massa rond als een gewonde kip, en eindigt
met naast zijn fiets dwars over den weg te liggen. X We reden
op'n behoorlijken afstand van elkaar,véor en achter Afrikaners,
in het midden de Hollander. Om vele redenen was deze rege-
ling goed. Ze konden mij zoo niet verliezen, en ik leerde al
gauw mijn volgman door dik en dun te volgen. Vooral bergaf,
safdraand” zooals ze hier zeggen, was het opletten. Want
elke afdraand eindigt hier in cen spruit, en bruggen zijn hoogst
zeldzame artikelen van weelde. Het komt er nu opaan op
honderd meter afstand den aard van den bodem onder het
water te herkennen, je plek te kiezen en dan met 'n spurt
door het kleiig zuigende kiezelbed te vliegen. Liefst moet je
dan nog wat gang overhouden voor de komende ,,opdraand”
en als je genoeg benul over hebt je beenen wijd uitspreiden
boven het water. De kansen dat je als beginner eenigszins
droog aan den overkant komt, staan niet gunstig. X Toen we
een klein uurtje aan deze opwekkende sport hadden gedaan,
draaide de voorman scherp af naar rechts en belandden we
op 'n mul bergpad. Het was intusschen dag geworden. Het
zonlicht dat zich eerst als een breede rose band over den
horizon had verspreid, begon nu de westelijke toppen te be-
schijnen, en weldra keek de gouden bal over Magaliesberg.
Zijn warmte kwam voor mij als mosterd na den maaltijd, want
de worsteling met het bergpad had al lang 'n atmosfeer ge-
schapen, waarin de zon minstens overbodig kon worden ge-
noemd. N Het was allerleukst. In 'n slangvormige beweging
kroop onze kleine stoet naar boven. Soms ging h_gt eenige
meters over een smalle kom tusschen twee VCI'"I‘zldCI'h']kL‘ zand-
zeeén, dan weer schoot de voorman het gras in en volgde een
streep, die onder 't microscoop er als 'n pad moest uitzien,
en waarlangs meterhoog gras stond dat voortdurend pro-
beerde zich vast te haken aan j.e pedalen of de kronkelende
padlijn te verbergen. En kwam je znglezlst weer op den weg
terecht, dan wachtte je daar de vgrmchgcndc sensatie je voor-
man naast je te zien juist als hijin tegengestelde richting (1,0
kafferheerbaan overstak ! N Het is in zulke situaties maar 't
best op de fiets te blijven. Ec’nmaal eraf, moet je soms een
half uur sjouwen voor je weer n kans krijgt om op te Stl]g?ll.
Ik denk dat dit besef mij ,rijdende” hield tot wij het eerste
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doel van den tocht hadden bereikt. S Het was een Engelsch
settlershuis tegen de berghelling. Onze voorman infor-
meerde huichelachtig bij een daar rondloopend jongmensch
of wij de fietsen er konden laten staan. Wij bedoelden te vragen
of Mrs. thee of koffie klaar had, zoo mogelijk met nog iets erbij.
En we kregen ook thee, met koek, we kregen Mrs. K. in eigen
persoon, die ons haar plaats liet zien, en ons met zakken vol
lemoenen en vurige kolen op ons hoofd de bergen in stuurde.
N Mrs. K. woont in een huis dat eenmaal aan Paul Kruger
behoorde. Een eenvoudig rechthoekig gebouw met stroodak.
Binnen zie je onder het stroo de kale dwarsbalken liggen. Maar
beneden is er comfort van banken met kleurige kussens, ge-
makkelijke Morris chairs en 'n aardig zitje aan het venster dat
tusschen fleurige gordijnen uitzicht geeft op Magaliesberg.
Op den planken vloer ligt een vrij kostbaar tapijt. Het typisch
interieur van een Engelsch settlershuis, waar de Europeesche
beschaving regelrecht de wildernis binnendringt. &1 Naast het
huis staat een prachtige boom, waarin de initialen. P.K. en het
jaartal 1881 zijn gesneden: de Krugerboom. Het jongmensch
geeft inlichting ; het 1s een wilde vijgenboom, door Kruger ge-
plant. De naam van den boom maakt mij wantrouwig. Ik denk
aan Amsterdam waar iedere vogel 'n vinkie heet. Het jong-
mensch bezint zich. Ja, ik heb gelijk, het is 'n wilde sering.
Nu geloof ik hem heelemaal niet meer. Iin Mrs. K. beslist dat
het een witte Stinkhoutboom is. Het gaat hier al net als in
Holland, de boeren kennen de natuur niet. X Er zijn nog meer
Krugerherinneringen. Twee oude lemoenboomen. De dikke
stammen cen meter boven den grond afgekapt. Maar nicuwe
zijscheuten hebben zich ontwikkeld, die bij een der boomen
300 lemoenen gaven in ¢én oogst. Het symbool dringt zich op:
Krugers werk in Zuid-Afrika afgehouwen, schijnbaar vernie-
tigd. Maar nicuwe loten zijn gekomen, jong Zuid-Afrika is
opgestaan en belooft een rijken oogst, in den vorm van een
nicuwe machtige natie. X Ongaarne nemen we afscheid van
onze heusche gastvrouw. We hebben nog 'n heel stuk werk
voor ons en met stevigen pas gaan we het bergpad op dat
naar de kloof leidt.

(Stot wvolgt). HORSEMAN.

LEMOENENOOGST IN HET RUSTENBURGSCHE.
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ZOMERTUIN.

M’n tuin in bloei ! Nu feesten weer de oogen,
Die schouwen in der tinte-pracht als in een zee van gloed.
‘Op nu, de paden door, langs lieve kleure-sproken,
Waar in devoten klank natuur haar schepper groet.
Hier zijn de rozelaars in creme en rose verven,
Daar heeft 't violen-heir z'n toover uitgezet,
Dicht bij elkaar, voorover wat de kopjes,
Zooals wel kleine kind’ren samen in gebed.
‘Daar is een statig goud naast 't zwoele paars aan 't pralen,
De zon spreidt gulden schijnsel door der beuken-pracht,
Het is één warme wond're kleurenweelde
Die tegen 't diepe blauwe van den heme!l lacht.
't Is al een ijveren van wonder rijke tinten,
Wie wel het schoonst en ’t lieflijkst bloeit langs 't pad,
“Terwijl een elke bloem en knop, en ieder takje,
Het godlijk-schoonste in zichzelf bevat.
Hoor, hoor, daar komen tonen door die kleuren ruischen,
Zwevend ten hooge als cen jubelklank,
M'n hart ontroert te midden van dien luister,
Ik voel mij klein, ga need'rig voort, en dank.
S. Haxs.

Draaigroei bij boomen.

X Het is een bekend feit, dat cen platte ijzeren staaf een
grooteren weerstand krijgt
tegen doorbuigen, als er een
paar windingen in worden ge-
draaid. Een toepassing daar-
van kunnen we zien aan de
stangen, waarop een sterke
bagagedrager van ecen fiets
rust, want meestal zitten er
een paar schroefwindingenin.
Hetzelfde principe vinden we
vaakin denatuur terug. Wan-
neer men zich afvraagt, hoe
de lange, dunne bladeren van
delischdodde zich zoo - 1 M.
ver zijwaarts uitstrekken, dan
blijkt ons, dat elk blad is
gebouwd als een kurketrekker
met zeer flauwe windingen.
Zeer duidelijk wordt_dit, als
men boven op despits van het
blad kijkt. Ook de bladeren
van gras en koren staan door
dezen bouw zijwaarts uit, ter-
wijl ze anders slap zouden
neerhangen. De stam van
verschillende boomen vertoont ons precies hetzelfde ver-
schijnsel. De Virginiaansche Jeneverbes van onze afbeelding
laat deze draaigroei al zeer duidelijk uitkomen. Het spreekt
van zelf, dat de weerstand tegen den druk van den wind daar-
door sterk wordt vergroot. Als men eens gereisd heeft in berg-
achtige streken, zal men zich de sterk gedraaide , windboo-
men’’ herinneren, zooals b.v. op den kam van het Beiersche
woud, waar bovendien nog de heerschende wind loodrecht
op het gebergte staat. A. M.

DE WAAG TE DEVENTER.

X Een der merkwaardigste waaggebouwen van ons land
is zeker wel de Waag aan den ruimen Brink te Deventer,
waarvan de eerste steen gelegd werd in het jaar 1528. Het
oudste gedeelte van het gebouw vertoont den laat-Gothischen
stijl en doet met zijn hoektorens eenigszins denken aan
een klein kasteeltje. Het werd aanvankelijk dan ook beschouwd
als een ,kleen slot, hetgeene de Brink ofte groote plaets
dwingen konde”, en de torens waren bestemd ,,om de
wacht daer in te houden tegen allerlei onraet”. X Het ge-
bouw heeft zijn oorspronkelijk uiterlijk gedeeltelijk ver-
loren door eenige toevoegingen, die echter niet misstaan,
en, hoezeer in anderen stijl, zelfs geacht kunnen worden
een verfraaiing ervan te zijn. In de eerste plaats het klokken-
torentje, dat er in 1616 reeds was. IEn dan verder het mooie
voorstuk met de trappen, blijkens een opschrift boven de
bogen ,,begonnen A° 1643. Timmermr. Camener Everhard

DRAAIGROEI VAN EEN VIRGINIAANSCHE JENEVER-
BES OP GROENENDAAL.
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Rouse, voltrocken A 1644 Timmermr. Camener ‘]?11.15:
Nvlandt I. V. D.” N Voor het oudste gedeelte 1 g('l.)l.llul\
gemaakt van de steenen van twee forten 'zvt_an'dv <J\'Ic)'131Jgde
van den IJsel, Altena, en Morgenster of Kijk 1mn (_?v <.>1 ,3(33:
naamd, die, door de Gelderschen bezet, een \'(;mt(‘llu_vn e
bedreiging voor Deventer vormden; toen deze, nu_d: 11;}16—_
ming van Hasselt door de keizerlijke troepen in 13.?4‘ ,_U)Ol
hen ontruimd werden, haastten de Deventenaren zich de
beide sterkten af te breken. Hieraan herinneren nog cenige
steenen in de zijgevels van het gebouw, met een zon, indan
en ster, een manshoofd dat uit, encen meteen znt>lgrp getooid
hoofd, dat in een pot kijkt. Nog andere fignrcn.v'/,u-tunuﬂ-n er,
waarvande beteekenis niet duidelijk is; wellicht zijn z1j zn‘l\'om_-
stig: van de gesloopte forten. Op eenige t]mns 1(‘(}1;4&* kraag-
steenen hebben beelden geprijkt, die bespotting der relderschen
beoogden, doch reeds in 1532 op last der stedelijke overheid
zijn verwijderd. N In 1537 werd de Waag met een beeld
van Karel V versierd: men vermoedt dat dit boven den
ingang heeft geprijkt, waar thans twee steenen aan herstel-
lingen in 1575 en 1873 herinneren. Hooger, n cen blind venster,
ziet men 't jaartal 1620; waarschijnlijk heeft dus ook in
dat jaar een restauratie plaats gehad. Aan den zijgevel
tegenover de Kleine-Overstraat hangt cen koperen ketel,
waarin oudtijds valsche munters werden gezoden, o. m.
in 1434 de muntmeester van den heer van Batenburg., X1 De
bovenverdiepingen van het gebouw waren vroeger voor de:
hoofdwacht bestemd: alleen het benedengedeclte deed dienst
als waag en wel tot 1862,
Daarna is het voor verschil-

lende doeleinden  gebruikt,
0. a. voor tecken- en werk-

school, telegraafkantoor, gym-
nasium en H. B. S, voor
meisjes.  Sinds  cenige jaren
bevat het de verzamelingen
van het stedelijk museum.
A L.

Wat is instinct?

23) door
C. BINGHAM NEWLAND.
EN verwacht noch
eischt ook vangze,
dat ze er over den-
ken zullen; ze ge-
hoorzamen ecenvoudig werk-
tuiglijk aan de bevelen, door
den kapitein uitgedeeld en
deze heeft — of moest dat in
alle geval hebben — den gehee-
len gang van zaken op het
schip, tot in de kleinste bijzonderheden, in zijn hoofd. Elke nei-
gingom mee te denken van den kant dezer menschelijke enkelin-
gen, dient slechts om de juiste regeling, het beheer van het
schip, in de war te sturen. X Wat het eigenlijke werk betreft,
zijn alle werkers van hetzelfde doordrongen, en wel het
schip naar de haven zijner bestemming te brengen. Maar
het doet niets ter zake of zij den naam der haven, zelfs niet
of ze het doel der onderneming kennen. Over het werk dat er
te doen valt echter, zijn alle leden der bemanning, in welke
hoedanigheid ook, het eens. Hun censgezinde ziel staat on-
belemmerd open om gedachten (in dit geval door woorden
overgebracht) op te vangen, die van de hoofdzicl, den kapi-
tein van het schip, uitgaan. X Dit is cen voorbeeld van sa-
menwerking door ,,verwante” zielen, gehoor gevend aan een-
zelfden prikkel. Geen onderneming, waarvoor samenwerking
vereischt wordt, kan het zonder die ziclsgemeenschap stellen.
N Geldt dit van een menschengroep, hoeveel voortreffelijker
moet dat stelsel werken waar het onderbewustzijn onfeilbaar
optreedt en de c.n]u.'lmgon van denkvermogen verstoken Zijn.
N1 Men zal .lnvr}ut zien, dat menschen, en insceten op zich zelf
genomen, zich in een gemeenschap vrijwel
In l)m(.lv_lgm'ulh.‘n gcscllipdvn.__lmn handelingen  als 't ware
werktuiglijk.  Dit verschil hluﬂ er echter steeds tusschen
den mensch als enkeling en het insect op zichzelf beschouwd
bestaan: terwijl de cerste elk werkje eerst moet leeren en zich
dan ocfenen tot hij het goed in zijn onderbewustzijn heeft,
handelt .].1(‘t laatste, daar het tot nadenken niet in staat is,
al dadelijk spontaan met kennis van zaken.

cender gedragen.

En deze kennis
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aan den buitenkant niets te zienis. X Ik
twijfel er geen oogenblik aan, of dit is
werkelijk zoo, en me dunkt dat iedereen,
die er op dezelfde manier cen onderzoek
naar instelt, tot dezelfde slotsom zal ge-
raken. X1 Eerst dien ik echter te zeggen,
dat deze |, verkenners” volgens mij niet
in verband met het zwermen zijn uitge-
stuurd (ofschoon ze waarschijnlijk tot
denzelfden korf behooren), maar slechts
insecten zijn, die in hun vlucht naar de
weiden toevallig over het huis kwamen,
waar ze opgehouden werden door een ge-
waarwording, die dezeinsecten op een holte
wijst. R0 Maar als er na een zorgvuldig
onderzock geen toegang is te ontdekken,
verlaten de bijen het huis, ofschoon er een
paar den weg door de ramen vinden. De
bij heeft echter niets aan cen opening met
de afmetingen van ecen raamkozijn. Werd
er daarentegen cen gat in de pannen
ontdekt, dan zal dat dak altijd een zeker
aantal bijen aanlokken, want die diertjes

e e

¢ '

kunnen het niet laten een opening te
onderzoeken, die naar een holte leidt. N

—_— 1
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sluit bij de bijen in: gelijktijdig allerlei plichten vervullen.
In beide gevallen echter is de heele groep door één geest
bezield. N Er doet zich nog een geval voor waarbij 't denk-
vermogen ontbreekt. Denken wij maar eens aan de gelijk-
tijdige levensverrichtingen die voortdurend in het menschelijke
lichaam plaats hebben. Als we gezond zijn letten we geen
oogenblik op deze verrichtingen, want ze geschieden vanzelf,
automatisch zooals wij zeggen; maar eigenlijk werken ze
onder toezicht van het natuurlijke onderbewustzijn, dat men
met recht den altijd waakzamen , kapitein van het schip”
mag noemen. N Bijen hebben veel meer instincten ont-
vangen dan misschien eenige andere insectenkolonie. Deze
diertjes gedragen zich zoo allermerkwaardigst, dat men hier
moeilijk iets anders als de vrucht van nadenken kan zien.
Wat het instinct bereikt lijkt nog meer op een wonder dan
waar het verstand toe voert; het 7s een wonder, en het werkt
veel beslister dan het denkend verstand met zijn tastende
pogingen ooit zal kunnen. S Nauwelijks heeft een bij haar
wiekjes gedroogd als ze uit haar cel is gekropen, of ze tijgt
onmiddellijk aan 't werk, geheel op de hoogte van wat er te
doen is, en dat ze dus ook doet. Daarom is het dwaas te
meenen, dat 't diertje met een eigen verstand te werk gaat.
En toch schijnt men algemeen van oordeel, dat bijen, eer ze
gaan zwermen, verkenners uitzenden om een geschikte woon-
plaats te zoeken, die dan, naar men zegt, door het nicuwe
volk betrokken wordt. Wie zendt ze? X Was het werkelijk
700, dat er verkenners werden uitgezonden, dan zou 't een
stellig bewijs zijn, dat bijen verstand bezitten, op éénlijn met
den mensch staan in denken. 8 Want de bijen zouden elkaar
dan vast en zeker den uitslag van haar onderzock mocten
meedeelen, en met het zwermen zouden die verkenners den
weg moeten wijzen naar de van te voren uitgekozen plek —
altijd aangenomen dat het gezichtsvermogen der bij haar in
staat stelt de gidsen in 't oog te houden. Zonder persoonlijk
verstand moet zooiets onmogelijk wezen. X Wij zijn, en dat is
natuurlijk, geneigd het gedrag van cen dier uit menschelijk
oogpunt te beschouwen, zoodat hetn niet te \re}'wondcrcn val't,'
als we ons door den schijn laten misleiden. Dit ,,verkennen

bijv. kan men op een geheel andere wijze verklaren. We mcrkgn
dat de verkenners druk bezig zijn aan het dak van een huis.
Eerst zien we ze op en neer zwerven langs de glooiende dak-
pannen of leien, klaarblijkelijk op zoek naar een opening, dic
er al dan niet is; maar ir alle geval kost hpt hun mocite er
ecn te vinden, gevolg van het beperkte gezichtsveld der bij.
Het gat in het dak trekt echter niet in de cerste plaats de
aandacht der bij, maar het feit, dat er onder het dak cen holte
is. Hoe weten ze dat? X Evenals de \\'atorzocl;er ontdekt dat
er een bron onder den grond loopt, en de sluipwesp de larve
vindt, die in het hout van den boom verscholen‘ 7it, .11(‘*c’f't_] de
bij cen soortgelijke gave om holten op te sporen, terwiler

Weten we nu, dat bijen geberen en geto-
gen worden in de een of andere holte, er
zelfs 't grootste gedeelte van hun bestaan
in  doorbrengen, dan is het instinct dat
hen tot zoo'n onderzoek drijft, heel
natuurlijk. M We zullen nu eens overgaan tot een proefne-
ming, die volgens mij voldoende is om aan te toonen, dat
bijen de gave hebben om holten te ontdekken, onafhankelijk
van 't gezicht. Y Laat de natuuronderzoeker eens naar een
bosch gaan waar de boomen ver uit elkaar staan. Hier zal hij
op een mooien dag vroeg in 't voorjaar allerlei soorten van
hommels aantreffen, die na hun winterslaap voor 't eerst
weer buiten komen. Het zijn alle wijfjes en alle hebben ze 't
zelfde doel: ze zoeken een geschikte holte in den grond om dat
jaar de jongen groot te brengen. N De onderzoeker zal,
terwijl hij door 't kreupelhout dwaalt, weldra vinden wat hij

SCHOUW IN DE WAAG TE DEVENTER.
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zocht: een welgedane hommel, die bezig is boven den grond
rond te kringen. Bij zijn nadering zoemt het inscect om hem
heen en vliegt dan weg, maar komt onmiddellijk terug om
dezelfde bewegingen te herhalen. Ondertusschen is de toe-
schouwer tegen een boom gaan staan, waar hij roerloos de bij
blijft bespieden, die nog maar steeds in kringen vliegt. 8 Om
kort te gaan, de verklaring voor dit eigenaardige gedrag der
hommel — dat alleen in dit jaargetijde valt waar te nemen —is,
dat ze nu als 't ware boven den grond voelt naar ecn holte,
waarin ze haar nest kan bouwen. In negen van de tien ge-
vallen slaagt ze niet — er bestaat geen holte. Dan gaat de
hommel haar onderzoek ergens anders voortzetten. Een bio-
loog moet dus geduld hebben. Maar hij komt wel in de ge-
legenheid ; vroeger of later krijgt hij zijn belooning en ziet hoe
de hommel, nadat ze op de ge-
wone manier heeft rondge-
kringd, zich op den grond laat
vallen en tusschen de dorre
bladen en braamranken be-
gint te scharrelen. Hieruit
mogen wij besluiten, dat ze
cen holte ,,gevoeld” heeft en
er nu den ingang van tracht
te vinden. Als die holte vlak
aan de oppervlakte ligt,
baant de hommel er zich een
weg naar toe; maar bevindt
ze zich een eind den grond in
en voert er geen muizengang,
of een andere weg heen, dan
verlaat ze die plaats en gaat
weer elders op zock. In zoo'n
geval is 't altijd de moeite
waard daar eens met iets
scherppuntigs rond te prik-
ken, want de kans bestaat,
dat men een holte aantreft. N
Zoo'n onderzoek brengt na-
tuurlijk moeite mee en vergt
veel van iemands geduld,
maar de waarheidszocker zal
er geen berouw van hebben,
dat hij den tijd op zoo’n ma-
nier heeft doorgebracht. X
Indien insecten dezen zin niet
bezaten, die hen in staat
stelt verborgen holten te ont-
dekken, zouden bijen en wes-
pen nooit in die wonderlijke
plaatsen terechtkomen, waar
we ze in den nazomer zoo bij
zwermen uit zien vliegen.
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schijnlijk andere trekvogels aantreffen, dic naar 't 2111(19.11
koersen: daar ze echter slechte vliegers zijn, kunnen ze die
andere niet bijhouden en mocten ze 't dus zelf maar zien te
bolwerken, dat is te zeggen: ze mocten het stellen, beweert
men, met wat de ouders van dien weg van Engeland naar
Afrika afweten. IEenmaal op zee verdwijnen de grenzen,
raken ze af en toe in den mist, om er nog niet eens van te
spreken, dat vogels op den trek gewoonlijk s nachts vliegen
en overdag, of als ze land bereikt hebben, uitrusten. Hoe
't ook zij, als ze zoo vele dagen en nachten getrokken hebben,
en wel meer dan duizend mijlen hebben afgelegd, komt de
troep eindelijk aan. En deze enkele ervaring moct den jongen
vogels geleerd hebben na een half jaar ("U\'(‘D. kilometer van
den terugweg te herkennen; want als "t zoover 1s, zin ze
al lang uit elkaar geraakt (de
meeste, zoo niet alle, manne-
lijke zangers komen ecerder
dan de wijfjes aan). X Als
dit geval nog niet voldoende
is om te bewijzen, dat het de
cuderlijke leiding niet is, waar-
door de jonge vogels den weg
vinden naar vergelegen lan-
den, dan zullen we ons eens
tot cen trekvogel wenden, die
nicts van zijn ouders kan lee-
ren: de bekende koekoek. X
De koekeek, met zijn havik-
achtig voorkomen, Is een ver-
schoppeling, die deor 't ge-

heele  gevederde volkje ge-
schuwd  wordt.  Foekoelks-
ouders laten hun kroost,

inplaats van er voor te zor-
gen en het te onderrichten,
bij standvogels (gewoonlijk)
achter; deze brengen het dan
wel  groot,  terwyl  zij (de
ouders) het land een maand
of twee voor hun jongen ver-
laten, zooals bekend is. En
toch slagen deze jonge koe-
kocken, die niet gezellig leven
en die men hier en daar in
hun centje over 't land ver-
spreid kan aantreffen, er in
den weg uit het verre Noor-
den (Noorwegen) naar Afrika
te vinden. X Waarneming en
geheugen zijn geen verklaring
voor dit sterke stukje; —
maartelaesthesie ecengave van
het onderbewustzijn zegt het

TELAESTHESIE.

N Telaesthesie— waarneming
van verre — geeft dunkt me
niet slechts een verklaring
voor het instinct datdierenin
staat stelt hun woonplaats te-
rug te vinden, maar ditis het-
zelfde vermogen,(richtingszin)
waardoor vogels van allerlei
soort op den trek den juisten
koers houden naar afgelegen
landen, honderden, neen, duizenden mijlen over land en zee.
N Geregeld, als’t jaargetijde het wil, reizen milioenen vogels van
het eene vasteland naar het andere heen en weer. Vogels van
hetzelfde jaar doen de reis natuurlijk voor 't eerst. Hoe
kunnen ze zoo'n tocht volbrengen? De aanhangers van
de theorie: ,,door waarneming en geheugen’, beweren dat
de jonge vogels door hun ouders of door andere, die de reis
al eerder hebben gedaan, geleid worden. Laten we eens
nagaan wat daarvan waar is, en ons eens een geval voorstellen.
We nemen de fitis bijvoorbeeld. X De fitis (Phylloscopus
trochilus) is een heel klein vogeltje, dat niet veel vliegt en
toch over een grooten afstand trekt. We nemen dus aan,
dat er een familie van die boschzangers een tocht onderneemt
van Engeland naar Afrika. Ze beginnen ergens in 't binnenland
en moeten eerst den weg naar de kust zoeken, waar ze waar-
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het mysterie van den

met ¢én woord. X Telaesthe-
sie — waarneming over verren
afstand, of vermogen om over de
grenzen van tijd en ruimte heen
le zien — is dunkt mij cen
onderbewust vermogen, dat
dieren in hoogen graad bezit-
ten. Door oorzaken, die ik ge-
noemd heb, uit telaesthesie
zich, evenalsnog andere gaven
van het onderbewustwijn,
slechts zelden in den mensch.
Er bestaan echter geloofwaardige gevallen van menschen
die in trance of droomtoestand (als het bewustzijn \\'eé
i) zeer duidelijk visioenen hebben van personen en plaat-
sen met de omgeving tot in de kleinste bijzonderheden
?11? denuzmner volmaakt onbekend waren, maar toch latel1
juist zijn gebleken. Ik behoef geen \'()()l'b(’.t‘]dt‘nr'd(l]l te
halen, want dat er le]lfe dingen gebeuren is den meesten
menschen wel bcfkend. Genoeg dus dat telaesthesie cen uit-
gemaakte zaak 1s; ze l)}‘ongt ons een heel eind op weg om

richtingszin op te lossen: door haar

vinden vogels, andere dieren, menschen zelfs, hun weg naar

verre landen.

(Wordt vervolgd).



